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Feuil le de Route – VENISE (voyage n°3) 
 
 

/ /TRANSPORTS// 
 
 
/VOLS - Aller 
 
TOUT LE MONDE :  
 Le lundi 23 octobre à Paris Charles de Gaulle 
 

Heure Check-In :  entre 7h00 et 8h20 
Heure du décollage :  9h00 
Heure d’arrivée : 10h40 à Venise Marco Polo 
N° de vol : EZY3793   
 
 
/VOLS - Retour 
 
Mathilde, Alice et Marieke :  le jeudi 26 octobre à Venise Marco Polo 
 

Heure Check-In : entre 15h15 et 16h35 
Heure du décollage : 17h15 
Heure d’arrivée : 19h00 à Paris Charles de Gaulle (Terminal 2D) 
N° de vol : EZY3796 
 
François,  Romain et Florian : le jeudi 26 octobre à Venise Marco Polo 
 

Heure Check-In : entre 18h50 et 20h10 
Heure du décollage :  20h50 
Heure d’arrivée : 22h25 à Paris Orly (Terminal Ouest) 
N° de vol : EZY4296 
 
Caroline : Le vendredi 27 octobre de Venise Marco Polo 
 

Heure Check-In : entre 13h05 et 14h25 
Heure du décollage : 15h05 
Heure d’arrivée : 16h45 à Paris Orly (Terminal Ouest) 
N° de vol : EZY4294 
 
Adrien : le vendredi 27 octobre à Venise Marco Polo 
 

Heure Check-In :  entre 17h20 et 18h40 
Heure du décollage :  19h20 
Heure d’arrivée : 21h05  à Paris Charles de Gaulle (Terminal 2D) 
N° de vol : EZY3798 
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NOTES : Chaque voyageur a droit à un bagage en soute de 20 kg maximum 
                    Et à un bagage en cabine de 56x45x25 cm maximum  
 

 
 
/Déplacements  
 
Pour le transfert entre l ’aéroport Marco Polo et l ’hôtel :   
 

• En taxi « aquatique » directement depuis l’aéroport jusqu’à l’hôtel Fenice 
N  de réservation : TX4918122242 

            Téléphone : 0039 407 150 997  (Alessio Tabacco)  
 

• RDV donné à 11h30 
• 8 personnes, 30 minutes de trajet 

 
RDV avec les guides :  à l ’hôtel Fenice et des Artistes à 12h30. 
 
Fixer + guide équipe photo : Mme. Alice IANNUZZI (coordonnées dans les contacts) 
                                              Du lundi 23 à 12h au jeudi 26 à 18h 
 

Guide équipe réalisation : Mme. Gaia VIANELLO (coordonnées dans les contacts) 
                                            Du lundi 23 à 12h au vendredi 27 à 15h 
 
 
Pour le retour Fenice – aéroport de Venise :   
 

• Se rendre à l’arrêt Sant’Angelo, et prendre le « water bus » ORANGE Alilaguna jusqu’à 
l’aéroport (le bateau s’arrête directement à l’aéroport). 15e/personne  
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Pour les déplacements quotidiens :  
 

• Deux petits bateaux sont loués pour les repérages du lundi  
 
À voir si ce système fonctionne et que la location se prolonge jusqu’au jeudi. 
 

• Sinon, en vaporetto : pass 3 jours pour 40e/ personne 
 
 
/Infos prises de vues 
 

Lever du soleil : entre 7h35 et 7h41 (du 23 au 27 octobre)  
Coucher du soleil : entre 18h14 et 18h07 (du 23 au 27 octobre) 
 
Les touristes sont très nombreux à Venise en cette saison et pour cette raison il est préférable 
de concentrer un maximum les temps de shooting à Venise même le matin, entre 7h et 9h, 
puis de se diriger vers les lieux les plus éloignés du centre au fil de la journée. 
 
 
 

/ /LOGEMENT// 
 
 
 
/Hôtel -  La Fenice et des Artistes 

 
 

     Campiello Fenice, 1936 
    30100 San Marco, Venezia 
    0039.041.523.2333 
 
 

     
     Aperçu de la situation de l’hôtel et de sa distance par rapport à la Piazzale Roma 
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François et Romain :  du lundi 23 au jeudi 26 octobre 
3 nuits – 1 chambre 
Au nom de : François FONTAINE 
 
Adrien : du lundi 23 au vendredi 27 octobre  
4 nuits – 1 chambre 
Au nom de : Adrien SELBERT 
 
Caroline: du lundi 23 au vendredi 27 octobre  
4 nuits – 1 chambre 
Au nom de : Caroline CUTAIA 
 
Florian :  du lundi 23 au jeudi 26 octobre 
3 nuits – 1 chambre 
Au nom de : Florian RICHAUD 
 
Mathilde : du lundi 23 au jeudi 26 octobre 
3 nuits – 1 chambre 
Au nom de : Mathilde PENCHINAT 
 
Alice : du lundi 23 au jeudi 26 octobre 
3 nuits – 1 chambre 
Au nom de : Alice CHATELON 
 
Marieke : du lundi 23 au jeudi 26 octobre 
3 nuits – 1 chambre 
Au nom de : Marieke LIEWEHR 
 
 
 
 
 

NOTE : Le petit déjeuner est compris dans toutes les réservations 

 
 
 

/ /Numéros et adresses uti les//  
 

/Taxis 
 

• Taxis bateaux MOTOSCAFI : 0039.041.522.23.03 
• Vaporetto ACTV : 0039.041.272.21.11 

 
/Restaurants 
 

• Mascaron // 12h-15h  19h-23h // 0039.041.522.59.99 
• Paradiso Perduto // 11h-01h (fermé mardi et mercredi) // 0039.041.720.581 
• Oniga // 12h-15h  19h-23h // 0039.041.522.44.10 
• Pizzeria Le Oke // 11h30 – 23h30 // 0039.041.520.66.01 
• Trattoria Bar Pontini // 11h30-17h  18h30-22h30 // 0039.041.714.123 

 

Camille Rapin 




15

//CONTACTS// 
 
 
SUR PLACE 
 
 
/  Equipe Chanel 

 
CHATELON Alice 
Responsable de création 

       06.87.57.61.16  
 

LIEWEHR Marieke 
Responsable de création 

       06.38.19.31.98 
 
 
 

/  Equipe photographe 
 
FONTAINE François 
Photographe 
photofontaine@yahoo.fr 
06.09.58.64.07 
 
BURLOT Romain 
Assistant Photographe 
romainburlot@yahoo.fr 
06.21.93.40.69 
 
IANNUZZI Alice 
Fixer 
aliceiannu@gmail.com 
0039.346.58.46.103 
 

 
 
 

 
 

 

/  Equipe f i lm 
 
SELBERT Adrien 
Réalisateur/monteur 
Selbert.adrien@gmail.com 
06.61.47.69.00 
 
CUTAIA Caroline 
Assistante Son et Lumière 
06.61.30.27.68 
 
RICHAUD Florian 
2nd Assistant réalisateur 
florianrichaud@yahoo.fr 
06.37.33.58.95 
 
VIANELLO Gaia 
Guide  
gaia_vianello@hotmail.it 
0039.347.48.54.507 
 
 

 
/  Equipe coordination -  VU’ 

 
PENCHINAT Mathilde 
Chef de projet 
penchinat@abvent.fr 
01.53.01.85.86 
06.07.01.49.75 

 

 
 
AUTRES CONTACTS - Paris 
 

RAPIN Camille 
Chargée de production 
culturel@abvent.fr 
01.53.01. 85.28 
07.67. 26.72.58 
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1.3.2. Visuels finaux
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1.4. Prospection pour la Ryder Cup 2018

1.4.1. Exemple de visuel de la communication actuelle de la Ryder Cup 2018
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1.5. Création de dossiers d’exposition

1.5.1. Exemple de dossier (extrait) : la retrospective Jane Evelyn Atwood
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1.6. Paris Photo 2017

1.6.1. Photographies du stand de la Galerie VU’

32



33



Partie 2 : Mémoire

2.1. Chapitre 1 : Qu’est-ce qu’une photographie ? 

2.1.1. Floating Oyster House. South Street and Pike Slip - Berenice Abbott

New-York, Manhattan Bridge, vers 1930
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2.1.2.  Kwanghun Hyun - Sténopé à mécanisme horloger

Aperçu du sténopé inventé par Kwanghun Hyun, activé par un mécanisme horloger.
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2.1.3. Nature morte - Willem Claesz-Heda

1934, conservé au Musée Boijmans Van Bernigen (Rotterdam)
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2.1.4. Komposition VIII - Vassily Kandinsky

1923, conservé au Musée Guggenheim (New York)
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2.2. Chapitre 2 : Comment le sens photographique se construit-il ? 

2.2.1. Étude du mouvement - Muybridge

Eadweard Muybridge, 1879
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2.2.2. Vitesse - Robert Demachy

Robert Demachy, 1903

39



2.2.3. The White Lady - Edward Steichen

Edward Steichen, 1906
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2.2.4. Rodin-Le Penseur - Edward Steichen

Edward Steichen, 1902
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2.2.5. Two Calla Lilies Together - Georgia O’Keeffe

Georgia O’Keeffe, 1923, collection privée
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2.2.6. Two Callas - Imogen Cunningham

Imogen Cunningham, 1929.
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2.2.7. Cadets - Paolo Verzone

Paolo Verzone, Hollande, académie de Bréda, Cadets 2013
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2.2.8. Fusillade de Las Vegas - David Becker

2017 © David Backer / Guetty Images / AFP
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2.2.9. Le drapeau rouge sur le Reichstag - Evgueni Khaldei

Evgueni Khaldei, Berlin, avril 1945.
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2.2.10. The Steerage - Alfred Stieglitz

Alfred Stieglitz, Elis-Island, New-York, 1907.
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2.3. Conclusion du mémoire

2.3.1. Point de vue du Gras - Nicéphore Niépce

Nicéphore Niépce, 1827
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Glossaire
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1. Photographique et artistique

50

(1.2.) Vintage

Un vintage ou un tirage d’époque se dit d’un tirage qui est contemporain de la prise de vue. S’il 
est tiré par ou sous la direction de l’artiste, on peut parler d’un original.

(1.3.) Marie-louise

Une Marie-Louise est un rebord de carton – généralement blanc – qui maintient la photogra-
phie à l’intérieur d’un cadre. Elle permet également d’ajuster les dimensions de l’image au 
cadre choisi, et empêche cette dernière d’entrer en contact avec le verre, si l’encadrement en 
comporte un. À long terme, la condensation de la vitre peut en effet gâter le tirage. 

(1.4.) Sténopé

Le procédé photographique que l’on nomme sténopé est extrêmement simple. Il consiste à 
trouer un contenant hermétiquement fermé et de déposer un papier photosensible sur la 
paroi à l’opposé de l’interstice. Après un certain temps de pose, une image apparaît sur le 
papier. Le sténopé est particulièrement ouvert à l’expérimentation en raison de la simplicité 
de son procédé. En raison de l’étroitesse du trou et de la proximité du papier, la photographie 
obtenue a la particularité de présenter un champ de vue très large (sans déformation), ainsi 
qu’une grande profondeur de champ. 

(1.1) Editing

L’editing est le nom du processus qui consiste à établir une sélection d’images sur un panel 
large. Lorsque le photographe a terminé une prise de vue, il procède à un editing parmi la 
totalité des images qu’il aura réalisées. Cette sélection sera, dans le cadre des agences, remise 
au client pour que lui-même fasse sa propre sélection. 

(1.5) Tirage platine

Le tirage platine ou platinotype est un procédé datant de la fin du XIXe siècle. Il consiste à 
exploiter la photosensibilité des sels de platine et de fers en enduisant un mélange (oxalate de 
fer et chloroplatine de potassium) sur une feuille de papier. Après le contact avec le négatif, 
le papier est trempé dans de l’oxalate de potassium qui dissout les sels de fer et fait durcir la 
platine. L’image obtenue est alors d’une grande subtilité dans ses nuances. Cette méthode de 
tirage a eu beaucoup de succès jusqu’à ce que le coût de la platine augmente significativement 
dans les années 1910. 
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(1.10) Virage

Le virage intervient dans le tirage argentique noir et blanc. L’argentique consiste à révéler 
l’image par contact à la lumière sur un papier que l’on trempe dans une émulsion qui va fixer 
les nuances. Ce traitement chimique est généralement constitué de sels d’argent. Un mélange 
partiels avec différents matériaux (or, cuivre, sélénium, etc.) permet d’obtenir une teinte par-
ticulière, généralement plus chaude que le chlorure d’argent. On parle par exemple d’un tirage 
viré à l’or.   

(1.7) Gomme bichromatée

Cette technique très en vogue au tournant du XXe siècle réduit esthétiquement la netteté 
des contours des éléments photographiés. Elle consiste, avec des variantes, à appliquer sur 
un papier un mélange de gomme arabique, de bichromate de potassium et de pigments (qui 
donneront une couleur sépia au tirage). Ce mélange rend le papier photosensible et permet 
de réaliser le tirage d’un négatif. Il va durcir lors de l’exposition. En plaçant le papier dans 
l’eau, le tireur peut alors révéler les parties claires, solubles, en éliminant les pigments. 

(1.9) Touche

La touche désigne le geste de l’artiste lorsqu’il dépose son pinceau (ou une brosse) sur sa 
toile. Elle est rendue visible par l’application de la peinture qui trahit immanquablement une 
manière singulière, voire un style. 

(1.6) Tirage charbon

Dans ce procédé, le charbon est utilisé comme pigment et mélangé à une gélatine (bichroma-
tée). On enduit le papier de cette solution, qu’on sèche ensuite pour l’exposer à la lumière au 
contact du négatif. De l’eau tiède suffit pour dissoudre les parties qui n’auront pas été expo-
sées à la lumière, révélant ainsi le positif. Le tirage charbon permet de réaliser des images très 
contrastées, qui peuvent tirer sur le sépia ou le marron, selon la nature du pigment. 

(1.8) Vanitas

Une vanité est un genre de peinture qui trouvera son apogée au XVIIe siècle en Hollande, 
mais aussi en Espagne. Elle consiste à figurer la fugacité de la vie terrestre en mettant symbo-
liquement en scène des objets destinés à disparaître (des flammes, des fruits, des fleurs, des 
sabliers, etc. et surtout des crânes). Le message moral qui se dégage de ces allégories consiste 
à rappeler aux hommes que leur vie sur terre est comptée, alors que la vie spirituelle après la 
mort est infinie. Les objets représentés feront de plus en plus signe vers des plaisirs « vains 
» (nourriture alléchante, instruments de musique, pièces de monnaies, …) afin de préciser le 
message : ces dits plaisirs sont fugaces, et sont incommensurables par rapport au bonheur 
spirituel et infini. 



2. Philosophique
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(2.1.) icône
La définition de l’icône dans le champ philosophique trouve ses origines dans la Grèce antique 
et se présente aussitôt comme une clef  essentielle de la pensée parménidienne et plato-
nicienne. Son sens grec (eikon) s’oppose au terme d’idôle (eidolon), dans la mesure où les 
deux noms désignent un processus de copie, de production d’image. Toutefois, l’idôle relève 
davantage d’une reprocution de la structure matérielle, alors que l’icône implique davantage 
une transposition d’essence entre le référent et son modèle.  

(2.2.) a priori / a posteriori (Kant)
Dans le vocabulaire kantien, une forme, une catégorie ou un principe dit a priori précède l’ex-
périence. En d’autres termes, ils sont posés au préalable de l’expérience et ne se définissent 
pas en fonction de cette dernière ; ils en sont plutôt la condition, que Kant qualifie de purs. 
Au contraire, les concepts et catégories a posteriori se forment en fonction de l’expérience.
Une forme a priori n’est par conséquent pas un concept qui découle de la sensibilité de la 
réalité, mais est toujours déjà présente en amont de celle-ci, afin qu’elle puisse nous advenir. 
À ce titre, elle est universelle et nécessaire.

(2.3.) Intuitions (Kant)
L’intuition désigne dans le système kantien, de manière générale, la manière dont nous saisis-
sons immédiatement des données réelles. Sans l’intuition, l’entendement ne pourrait déter-
miner le monde qui l’entoure, faute de matière particulière à synthétiser ou analyser. Elle 
est dite immédiate, mais nécessite les formes pures que sont le temps et l’espace pour être 
effective. Par conséquent, Kant qualifie ces dernières de formes pures de l’intuition. 

(2.4.) Phénomène (Kant)
Le phénomène est l’envers de la pièce de l’intuition : il est la manière dont le réel est appréhendé 
par l’entendement, dont il apparaît, grâce à l’intuition. Cette dite apparition est relative à 
notre intuition et à nos catégories, ce qui implique qu’on ne peut avoir accès à la réalité brute, 
telle qu’elle existe en soi en dehors de notre système d’appréhension. Une telle réalité est dite 
nouménale par opposition aux phénomènes. 

(2.5.) Réaliser 
Le fait de réaliser consiste à interpréter ou déterminer un phénomène à l’aune des catégories 
externes. En d’autres termes, lorsqu’on réalise quelque chose on lui donne des propriétés 
objectives, spatiales, causales et arithmétiques selon les lois du monde que nous percevons 
autour de nous. Les jugements appliqués aux objets externes étant ceux que nous appliquons 
le plus souvent, nous avons naturellement tendance à les transposer également aux phéno-
mènes internes, psychiques ou cognitifs, qui pourtant obéissent à d’autres lois. 




